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Upozorenje

Radi sprec¢avanja opasnosti od
pozara ili elektrickog udara,
nemojte izlagati ovaj uredaj
utjecaju kise ili viage.

Nemojte sami otvarati uredaj jer
postoji opasnost od elektrickog
udara. Prepustite popravke
ovlastenom servisu.

Upozorenje

Nemojte ugrdivati ovaj uretaj u zatvorene
prostore, primjerice, police za knjige ili ugradne
ormarie.

Radi spréavanja opasnosti od pozara ili eletiog
udara, ne stavljajte posude s tékom, kao Sto su
vaze, na urdaj.

Zbrinjavanje starih elektricnih i
elektronickih uredaja (primjenjuje se u
Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sistemima
zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na

ambalaZi ozn&va da se ovaj

proizvod ne smije zbrinjavati kao

ku¢ni otpad. On treba biti zbrinut na

za tu namjenu predi&nom mjestu
I zareciklazu elekitke ili

elektrontke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvodavate okolis i
brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugroZava se okolis i zdravlje
ljudi. Reciklazom materijala pomazete tuganju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o recikila
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili proizvod.

0 ovom priruéniku

Upute u ovom priréniku se odnose na modele ZS-
SN10 i ZS-SN10L. Prijgitanja provjerite oznaku
svog modela. Za ilustraciju smo Koristili model ZS-
SN10L.

Napomena
Nazivi tipaka za ukljtenje/iskljuienje uréaja su
sliedei:
"OPERATE":
"POWER™:

ZS-SN10L
ZS-SN10
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Nacinite vlastite kompilacije na CD-u

Osim konvencionalnih audio CD-a, moZete slusatazigu s "ATRAC CD-a" ili "MP3 CD-a"
koje moZete snimiti sami poréw ispori&enog softvera, SonicStage. Na tajinge na jedan
ATRAC CD mogue snimiti glazbu s oko 30 audio CD-a*.

Slijedi kratak pregled rigna sluSanja glazbe s ATRAC CD/MP3/Audio CD-a.

(Instaliraite SonicStage na rac¢unalo
SonicStage je program powkojeg se glazbene
datoteke prenose s audio CD-a i Interneta danao.
Ovaj se program nalazi na ispéemom CD-ROM-u.

U

(. . )
Snimite ATRAC CD/MP3/Audio CD ATRAC CD
Nakon odabira omiljenih pjesama izuaala, X{Z?i’och

snimite ih na CD-R/CD-RW disk porio programa
SonicStage.

(N7
Audio CD -i o
Glazbene
K datoteke

-
Slusajte svoju glazbu na ovom CD uredaju

Mozete nainiti kompilaciju s pregrst pjesama.

.

Detalje o instalaciji programa SonicStage i snimakif RAC CD/MP3/Audio CD-a potrazite u
isporigenim uputama za instalaciju i uporabu.

* AKo je ukupno vrijeme reprodukcije jednog CD-a (atia) 60 minuta i snimate na CD-R/CD-RW disk
kapaciteta 700 MB pri brzini od 48kbps u ATRAC3pfasmatu.



Koji se diskovi mogu reproducirati na ovom CD uredaju?

Audio CD-i:
B

— CD diskovi u CDDA formatu
CDDA (Compact Disc Digital Audio) je standard snimjkoji
se koristi za Audio CD-ove.

ATRAC CD-i:

CD-R/CD-RW diskovi s audio podacima u ATRAC3plus fo  rmatu *
ATRACS3 (Adaptive Transform Acoustic Coding3) je beliogija komprimiranja audio
podataka koja zadovoljava zahtjeve za visokom tletalin zvuka i visokim stupnjem
sazimanja.

ATRAC3plus je tehnologija komprimiranjaidio podataka nastala iz formata ATRA
i moze komprimirati audio datoteke na priblizno@.fgihove izvorne vetiine pri brzini
od 64kbps.

MP3 CD-i:

CD-R/CD-RW s audio podacima u MP3 formatu*
MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) je tehnologija komprintifa audio podataka koja
komprimira audio datoteke na priblizno 1/10 njihdzsorne veléine.

Mogu se reproducirati i CD-R/CD-RW diskovi na kogirau snimljeni audio podaci ragtih
formata (ATRAC3plus ili MP3) pomiu drugih programa koji nisu SonicStage.
Pomdau programa SonicStage ne moze se snimiti CD s gatlacima raztitih formata.

* Samo u formatima ISO 9660 Levell/2 i Joliet.

Diskovi s tehnologijom za zastitu od umnozavanja

Ovaj uretaj namijenjen je reprodukciji diskova uskémih s Compact Disc (CD) standardom.
Odnedavna neke diskografske tvrtke na trziSte fajusdliskove s tehnologijom za zastitu od
umnoZzavanja. Obratite pozornost dadmém diskovima postoje neki koji nisu usééni s gore
navedenim standardom i stoga se moZdea n&i reproducirati u ovom udaju.

Napomena o DualDisc diskovima

DualDisc je dvostrani disk koji s jedne strane snémljen DVD, a s druge digitalni audio
materijal. Ipak, budéi da strana s audio materijalom nije usidaa s Compact Disc (CD)
standardom, reprodukcija takvog diska na ovondajtenije zajamiena.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus, SonicStage i njihovi lotipi su zastieni znaci Sony Corporation.



Osnovne funkcije

Reprodukcija CD-a

3 1, 2

-~ > o0 0o
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Spojite ispordeni mrezni kabel (str. 26).

Pritisnite PUSHA OPEN/CLOSE Strana s naljepnicom prema
za otvaranje CD pretinca te gore
postavite disk na uloznicu.

Pritisnite PUSH& OPEN/CLOSE
za zatvaranje pokrova CD pretinca.




B

Napomena
Prije reprodukcije
ATRAC CD/MP3 CD-a,
uredaj ctitava informacije
0 svim datotekama i
grupama s diska. Ovisno
o strukturi datoteka, za
oditavanjece mozda biti
potrebno viSe od minute.
U toj fazi vidljiva je
poruka "Reading".

Savjeti

¢ Za samostalno slusanje,
spojite slusalice na
priklju¢ak ().

« Reprodukcija se nastavlja
od mjesta na kojem je
zaustavljena (Resume
play). Za isklj&enje
funkcije Resume play i
pokretanje reprodukcije
od paetka prvog zapisa,
pritisnite @ kad je
uredaj zaustavljen.

Pritisnite1l (- na daljinskom upravlj).

Svi zapisi reproduciraju se jednom.

Pokaziva ¢
Audio CD ATRAC CD/MP3 CD *
Gi  [Go:oz i
Broj zapisa  Vrijeme Naziv datoteke
reprodukcije Broj Vrijeme reprodukcije
datoteke

* Tijekom reprodukcije MP3 CD-a na
pokazivau je vidljiva oznaka "MP3".

Koristite ove tipke za dodatne funkcije

OPERATE (ili POWER)

p >
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Za
podeSavanije glaste

Pritisnite

VOLUME +*, — (VOL +*, — na
daljinskom upravljéu)

zaustavljanje reprodukcije W

privremeno zaustavljanje »1I*! (11 na daljinskom upravljai)
reprodukcije (pauza) Pritisnite ponovo za nastavak reprodukcije
nakon pauze.

»pi
prijelaz na prethodni zapis ¢«

prijelaz na sljed& zapis

*! Tipka ima ispupenje.




Napomene

¢ Ako su na istom disku
snimljene ATRAC3plus
i MP3 datoteke, ovaj
uredaj reproducira samo
ATRAC3plus datoteke.

* Moguénosti reprodukcije
ovog CD uréaja mogu
se razlikovati, ovisno o
kvaliteti diska i stanju
uredaja za snimanje.

« Na pokazivau ovog
uredaja mogu se
prikazati sljedéi
znakovi.

-AdoZz

-adoz
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Ako na r&unalu uz

uporabu softvera poput

SonicStage unesete

druge znakove, ordie

na pokazivéu ovog

uredaja biti prikazani

kao "-".

¢ Na disku s ATRAC3plus
i MP3 datotekama
nemojte pohranjivati
datoteke u drugim
formatima i nemojte

snimati nepotrebne grupe.

Za Pritisnite

odabir grupe* £ + za traZenje prema naprijed i — za
trazenje prema natrag
PUSH4A OPEN/CLOSE?*

Pritisnite OPERATE (ili POWER, str. 2)

vadenje CD-a

ukljucenjefiskljuizenje
uredaja

*2 Funkcija raspoloZiva samo tijekom reprodukcije ARBRMP3 CD-a.
*3 Nakon otvaranja CD uloZnice, reprodukdifzapdeti od paetka
prvog zapisa.

Struktura ATRAC/MP3 CD-a

Ovi diskovi se sastoje od "datoteka" i "grupa". t@aka" jest
ekvivalent "zapisu" na audio CD-u. "Grupa" je skgpidatoteka i
ekvivalent je "albumu".

Ovaj uretaj prepoznaje MP3 direktorij kao "grupu” tako da se
ATRAC i MP3 CD-ima moZe rukovati na isti &ia.

U ovom pririniku se za postupke vezane uz ATRAC/MP3 i
audio CD-ove Koristi pojam "zapis", a samo za ATRNE3
CD-ove se koristi pojam "datoteka".

Slijed reprodukcije ATRAC i MP3 CD-a

Kod ATRAC CD-a datoteke se reproduciraju slijedom
podeSenim u programu SonicStage.

Kod MP3 CD-a slijed reprodukcije se moze razlikgvatisno o
natinu snimanja MP3 datoteka na disk. U sligata primjeru
datoteke se reproduciraju slijedom@ido @.

D Grupa
Datoteka




Napomene o ATRAC CD-diskovima

* Maksimalni broj grupa: 255
Maksimalni broj datoteka: 999

* CD-R/CD-RW diskovi snimljeni u ATRAC3plus formate mogu se
reproducirati na raunalu.

Napomene o MP3 CD-diskovima

« Maksimalni broj grupa: 255
Maksimalni broj datoteka: 511
Maksimalni broj poddirektorija: 8

* Grupa koja ne sadrzi MP3 datoteke se préska

« Kod pridjeljivanja naziva ne zaboravite dodati eketiju "mp3".
Dodate li ekstenziju "mp3" datoteci drugog formatagiaj nee
prepoznati zapis.

» Ovaj uretaj moze reproducirati datoteke snimljene pri breihi32 do
320 kbps i frekvencijama uzorkovanja od 32/44, 4.

e Za komprimiranje MP3 datoteke savjetujemo podeSaviaekvencije
uzorkovanja i brzine prijenosa (bit rate) na "4dHiz", 128 kbps" i
"Constant Bit Rate".

« Zasnimanje do maksimalnog kapaciteta, podesithaléng of writing".

¢ Za snimanje odjednom do kraja praznog medija, aidebi®isc at
Once".




SluSanje radija

Prikljugite ispor@eni mrezni kabel (str. 26).

RADIO/ Pritisnite RADIOBAND+AUTO Pokaziva &
1 ?ﬁé‘éa PRESET dok se na pokazitane
pojavi oznaka Zeljenog valnog FM a7, 60
podruija (time se ujedno i ukljtuje
uredaj).

Svakim pritiskom tipke, indikatori
se izmjenjuju na sljedenadin:
ZS-SN10: "FM"— "AM"
ZS-SN10L: "FM"— "MW" —

LW
Pritisnite TUNE + ili — dok se na

pokaziv&u ne p@&nu izmjenjivati FM g9. 7@
znamenke frekvencije.

RadljSkI prljemnlk automatski Oznacéava FM stereo

pretraZuje frekvencije i zaustavi se  prijem
kad pronde postaju s jasnim
prijemom.

Ako ne moZete ugoditi radijsku
postaju, viSe puta pritisnite TUNE +
ili —za promjenu frekvencije korak
po korak.

10



Koristite ove tipke za dodatne funkcije

— N OPERATE (il

L } POWER
VOLUME -, +
= MODE
() O O <=3
(@M
©
—Z g _—
Savjeti " Za Pritisnite
* Ako se tijekom FM
prijemacuju smetnje, podeSavanije glaste VO__LUME +* - (\(OL +* —na
viSe puta pritisnite daljinskom upravljau)
MODE tako da se na ukljucenjefiskljenje OPERATE (ili POWER, str. 2).
pokaziva@u pojavi uredaja
“Mono”. Cuje se mono
zvuk. * Tipka ima ispupenje.
« Zelite li promijeniti . .
frekvencijski korak AM/ Za poboljsanje prijema
MW valnog podrdia, Za poboljSanje FM prijema, prodite najbolji poloZaj antene. Za
pogledajte str. 26. poboljsanje AM ili MW/LW prijema, prondite najbolji poloZaj
uraiaja.

za FM za AM/MW/LW

11



CD uredaj
Uporaba pokazivaca

Pomau pokazivé@a moZete provjeriti
informacije o disku.

POKAZIVA €

o €

Provjera informacija o audio
CD-u

Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije.
Informacije se izmjenjuju na sljeéienatin:

— Broj tekuwteg zapisa i vrijeme
reprodukcije

|

Broj i preostalo vrijeme reprodukcije
tekuteg zapisa

|

Broj preostalih zapisa i preostalo vrijeme
reprodukcije CD-a

|

— Ukupan broj i ukupno vrijeme
reprodukcije CD-a

Savjeti

« Tijekom reprodukcije diska s tekstualnim
informacijama poput CD-TEXT diska, te
informacije vidljive su na pokazi¢a.

« Kad je uréaj zaustavljen, ukupno/preostalo
vrijeme reprodukcije nije vidljivo.

12

Provjera informacija o disku s
ATRAC/MP3 datotekama

Pritisnite DISPLAY. Informacije se

izmjenjuju na sljed@ natin:

Kad sluSate MP3 CD s datotekama koje

sadrze ID3 oznaku*, te informacije su vidljive

na pokazivau.

* |ID3 oznaka sadrzi informacije poput naslova
pjesme, imena izvtata, naziva albuma itd.. Ovaj
uredaj usklaten je verzijom 1.0/1.1/2.3 formata
ID3 oznake (vrijedi samo za MP3 datoteke).

— Naziv i broj tekée datoteke i vrijeme
reprodukcije

|

Naziv grupe*, broj tekute datoteke i
vrijeme reprodukcije

!
Ime izvaiaga*?, broj i vrijeme
reprodukcije tekée datoteke

|

Brzina prijenosa, frekvencija
uzorkovanja, broj i preostalo vrijeme
reprodukcije tekée datoteke

!
L Ukupan broj grupa i ukupan broj
datoteka

*1 7a MP3 CD-ove: Ako direktorij nema naziv,
umjesto njega se pojavi oznaka "ROOT".

*2 Ako datoteka ne sadrzi ime iztaa, na
pokaziv&u nema oznake.

Savjet
Kad je ur@aj zaustavljen, ukupno/preostalo vrijeme
reprodukcije nije vidljivo.



|
NalazZenje Zeljenog
zapisa

Pomau broganih tipaka na daljinskom
upravljatu mozete brzo prokabilo koji zapis
na CD-u.

Takader moZete prorgaodredeni dio zapisa
tijekom reprodukcije.

PERATE

\
OF
.
EE0

Broj €ane tipke

<, PPl
|
RADIO ~TUNE=
()
Za pronalazenje  Pritisnite

odreienog zapisa,
izravno

brojéanu tipku s brojem
zapisa.

odreienog mjesta za» (naprijed) ili e«
vrijeme reprodukcije (natrag) tijekom
reprodukcije i zadrzite dok

ne ddete do Zeljenog mjesta.

odretenog mjesta uz - (naprijed) ili <

uporabu pokaziv@ (natrag) u pauzi reprodukc
i zadrzite dok ne dtete do
Zeljenog mjesta.

Napomene

¢ Za ATRAC/MP3 CD-ove: Trazenje odtene
datoteke poméu broganih tipaka mogte je
samo unutar odabrane grupe.

« Odrefeni zapis ne moze se traziti ako na
pokazivau svijetli oznaka "SHUF", ", "B&h"
ili "PGM". Iskljucite oznaku pritiskom tipk®.

« Kod pronalazenja dijela ATRAC3plus/MP3
datoteke, zvuk se moZe zaustaviti na nekoliko
sekundi.

Savjeti

« Kad trazite zapis s brojeméien od 10, prvo
pritisnite >10 i zatim odgovaraje brogane
tipke.
Primjer: za reprodukciju 23. zapisa, prvo
pritisnite >10 i zatim 2 i 3.

¢ Kad trazite zapis s brojem 10, pritisnite 0/10.

« Za odabir zapisa s brojemadmn od 100, dva
puta pritisnite >10 i zatim odgovarégibrogane
tipke.

13



TraZenje omiljenih

zapisa/datoteka
ENTER/
Jog kontrola MEMORY
u £3 SEARCH

/< ) I
b o J o o=

@ =%)

TraZenje zapisa na audio CD-u

1

Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za
odabir Zeljenog zapisa i pritisnite
ENTER/MEMORY.

‘ dd:Track @1
4 Track B2

Reprodukcija p&inje od odabranog
zapisa.

Za odustajanje od trazenja zapisa

Zakrenite jog kontrolu dok se ne pojavi
"Cancel" i pritisnite ENTER/MEMORY.

14

TraZenje datoteke na ATRAC/

MP3 CD-u
1 Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.
2 Pritisnite® SEARCH.
‘ rEaHobleman
3 Dok je reprodukcija zaustavljena,
Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za
odabir Zeljene grupe i pritisnite
ENTER/MEMORY.
‘ Ea:Hobleman
FEa:Bal loon
4 Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za

odabir Zeljene datoteke i pritisnite
ENTER/MEMORY.

‘ Ea:Eal laon
g roundel s

Reprodukcija ptinje od odabranog
zapisa.

Takader mozZete odabrati drugu grupu
pritiskom tipkef + ili —.

Za odustajanje od trazenja
datoteke

Zakrenite jog kontrolu dok se ne pojavi
poruka "Cancel" i pritisnite ENTER/

MEMORY.



Savjet

Datoteku unutar tekie grupe mozete traziti i
izravno tijekom reprodukcije ATRAC/MP3 CD-a
tako da zakrenete jog kontrolu.

Napomena
Kad trazite datoteke/grupe na ATRAC ili MP3 CD-
u pomau jog kontrole, moze se prikazati do 400
naziva datoteka ili do 255 naziva grupa. Ako
datoteke ili grupe imaju brojeve ¢ od navedenih,
umjesto njihovih naziva pojavie se "401

Reprodukcija odredene
grupe (samo ATRAC/MP3 CD)
MozZete reproducirati sve datoteke unutar

odreiene grupe, nakotegace se uréaj
automatski zaustaviti.

| >l  MODE B+
—
= e e O e
(e} ® O o
L~

Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

ViSe puta pritisnite MODE kad je utaj
zaustavljen dok se na pokazivane
pojavi "£3".

Pritisnite£ + ili — za odabir Zeljene
grupe.

4

Pritisnite»Il.

Za iskljucenje funkcije

reprodukcije grupe

Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim viSe puta
pritisnite MODE dok oznakd®7" ne nestane s
pokaziv&a.

15



Reprodukcija jednog Reprodukcija zapisa u
Zapisa (single track play) sluéajnom redoslijedu

Mozete reproducirati samo jedan zapis, nako
cegace se uréaj automatski zaustaviti. F(Shufﬂe Play)

Zapise moZete reproducirati u &jnom
<€ »il »»l MODE || b P

redoslijedu.
T — | i MODE [
=~©c>\s 2 e g —T 7
= = ,\ :ai\_/ o o o=
® N R S R
o N
J o > O O

1 Pritisnite tipkul kad na uréaju nije

dabran CD. - —
odabran Reprodukcija svih zapisa na

2 Vise puta pritisnite MODE kad je utej ~ disku u slu€ajnom redoslijedu
zaustavljen dok se na pokazivane
pojavi "1".
1 Pritisnite tipkull kad na uréaju nije

3 Pritisnitele ili B® za odabir odabran CD.

Zeljenog zapisa.
jenog zap 2 ViSe puta pritisnite MODE kad je utaj

4 Pritisnited I zaustavljen dok se na pokazivene

pojavi "SHUF".
Za iskljuc¢enje funkcije 3 Pritisnitel za pokretanje
reprodukcije jednog zapisa reprodukcije u sléajnom redoslijedu.

Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim viSe puta

pritisnite MODE dok oznaka "1" ne nestane s Za iskljuéenje funkcije reprodukcije

okaziv&a. ~ o .
P u slucajnom redoslijedu
Savjet Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim vide puta
Za ATRAC/MP3 CD-ove: Za reprodukciju pritisnite MODE dok oznaka "SHUF" ne

datoteke u drugoj grupi, odaberite grupu prije gore nestane s pokaziva.
opisanog koraka 3.

Savjet

Tijekom reprodukcije u sltajnom redoslijedu nije
mogute odabrati prethodni zapis pritiskom tipke
l<«.

16



Reprodukcija svih datoteka
unutar odabrane grupe u
sluéajnom redoslijedu (samo
ATRAC/MP3 CD)

1
2

Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

ViSe puta pritisnite MODE kad je utaj
zaustavljen dok se na pokaziuane
pojavi "£3 SHUF".

Pritisnite£ + ili — za odabir Zeljene
grupe.

Pritisnite®1l za pokretanje
reprodukcije u sléajnom redoslijedu.

Za iskljucenje funkcije reprodukcije
u slucajnom redoslijedu

Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim viSe puta

pritisnite MODE dok oznakafJ" "SHUF"
ne nestane s pokazita

Savjet
Tijekom reprodukcije u sltajnom redoslijedu nije
mogute odabrati prethodni zapis pritiskom tipke

<.

|
Reprodukcija omiljenih
zapisa dodavanjem
Bookmark oznaka

(Bookmark track play)

MoZete oznéiti do 99 zapisa (audio CD), do
999 datoteka (ATRAC CD) ili do 511
datoteka (MP3 CD) na disku tako da im
pridijelite Bookmark oznaku.

Kad otvorite pokrov uloZnice CD-a, sve
Bookmark oznake pohranjene u memoégu
se obrisati.

| >l MODE

o T

I

0

©® O O s

G7aN
:

Il

Upis Bookmark oznaka

1 Tijekom reprodukcije zapisa kojem
Zelite pridijeliti Bookmark oznaku,
pritisnite i zadrZzite tipko1l dok se na
pokaziv&u ne pojavi poruka
"Bookmark Set".

Nakon uspjeSnog dodavanja oznake,
indikator "¢¥" trepée sporije.

2 Ponovite korak 1 za dodavanje
Bookmark oznake svim drugim
Zeljenim zapisima.

Na daljinskom upravljac¢u
Umijesto tipked 1 pritisnite BOOKMARK.

nastavlia se
17



Reprodukcija omiljenih zapisa

dodavanjem Bookmark oznaka Reprodu kCIja Omlljenlh

nastavak »

( ) play lista (m3u play list play)

Reprodukcija zapisa s (samo MP3 CD)
Bookmark oznakama MoZete nainiti i reproducirati listu omiljenih
zapisa (m3u play list)*.

1 e L * "m3u play list" je datoteka koja sadrzi informacije
Pritisnite tipkull kad na uréaju nije o slijedu reprodukcije MP3 datoteka. Za uporabu
odabran CD. funkcije play list, snimite MP3 datoteke na CD-R/

CD-RW disk poméu softvera koji podrzava m3u

2 \Vise puta pritisnite MODE kad je utaj format. Jog kontrola
zaustavljen dok se na pokazivene ENTER/
pojave oznakeg¥" i "Bookmark". u MODE MEMORY

3 Pritisnite l. -] —
Pcatinje reprodukcija zapisa s Bookmark
oznakama. _pe T~ | Fee=p

. . (e > O O
Za brisanje Bookmark oznaka @ ]

Tijekom reprodukcije zapisa s Bookmark
oznakom, pritisnite i zadrZite tipketll T
(BOOKMARK na daljinskom upravljau)

dok se na pokaziva ne pojavi poruka

“Bookmark Cancel". 1 Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

Za provjeru zapisa s Bookmark

oznakama 2 \vise puta pritisnite MODE kad je utaj

Tijekom reprodukcije zapisa s Bookmark zaustavljen dok se na pokazivane

oznakama, na pokazi&a polagano trefe pojavi oznaka Bh",

indikator "¢*".

Napomene 3 Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za

. . odabir Zeljenelay liste i pritisnite
« Zapisi s Bookmark oznakama reproduciraju se ENTER/MEMORY.
po rednim brojevima, a ne prema slijedu
dodavanja oznaka.
« Nakon otvaranja CD uloZnice, sve Bookmark  Na daljinskom upraviljacu
oznake pohranjene u memoriju se brisu. U gore opisanom koraku 3 pritisnkd< ili »»|

* Nije mogute izravno odabrati zapis s Bookmark ;5 odapir zeljenplay liste i zatim pritisnitel».
oznakama ponia broganih tipaka na

daljinskom upravljau. Za iskljucenje funkcije
reprodukcije m3u play liste
Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim viSe puta
pritisnite MODE dok oznakad=" ne nestane.
Napomena
Ako ste pohranili dvije ili viSelay liste, moZete
reproducirati samo prve dvije.
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Izrada vlastitog programa
(Programme Play)

Ova funkcija omogéuje programiranje slijeda
reprodukcije do 20 zapisa na CD-u, po Zelji.
Jog kontrola
MODE

ENTER/

| >l MEMORY

[

Ao o oo

FE=)

OO

1

Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

2 ViSe puta pritisnite MODE kad je utaj
zaustavljen dok se na pokaziuane
pojavi "PGM".

3 Zakrenite jog kontrolu prema ili V¥ i
zatim pritisnite ENTER/MEMORY za
zapise koje Zelite programirati Zeljenim

slijedom.
Audio CD
Slijed udio "
reprodukcije  — Y
-ac AN

Programirani zapis
Slijed o

Programirana —
datoteka

* Takader moZete odabrati drugu grupu
pritiskom tipkef + ili —.

4

Pritisnite tipkubll za p&etak
programirane reprodukcije.

Na daljinskom upravijacu

U gore opisanom koraku 3 pritisnite krape tipke
za odabir zapisa koje Zelite programirati Zeljenim
slijedom. Na ATRAC/MP3 CD-u takier mozete
odabrati drugu grupu pritiskom &1 + ili —.

Za ponistenje programirane
reprodukcije

Prvo zaustavite reprodukciju. Zatim pritisnite
MODE dok s pokaziv& ne nestane oznaka
“PGM”.

Provjera slijeda zapisa prije
reprodukcije

Pritisnite ENTER/MEMORY tijekom
programiranja.

Svakim pritiskom na tipku, pojavi se broj
zapisa u programiranom redoslijedu.

Za promjenu programa

Jednom pritisnitdll tijekom programiranja.
Tekwi program se briSe. Prema prethodno
opisanom postupku mozZetesimati novi
program.

Savjet

Isti program moZete reproducirati viSe puta, kiidu
da ostaje pohranjen sve dok ne otvorite uloznicu
CD-a.
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Ponavljanje reprodukcije
Zapisa (Repeat Play)

Ponavljanje reprodukcije je mogipri
normalnoj reprodukciji i u drugim gaima
reprodukcije.

| REPEAT

_—
b o e o oo
r =

o o 6 ©o

o

L=

1 Pritisnite tipkull kad na uréaju nije
odabran CD.

2 Pokrenite reprodukciju CD-a.
Ponavljanje reprodukcije je moggipri
normalnoj reprodukciji i u drugim
nainima reprodukcije. (pogledajte str.
15-19).

3 Pritisnite REPEAT dok se na
pokaziv&u ne pojavi oznakaSs".

Za iskljucenje funkcije ponavljanja
reprodukcije

Pritisnite REPEAT dok oznak&s" ne
nestane s pokaziva.
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Radio

Pohranjivanje radijskih
postaja

uraiaja. MoZete pohranitiak 30 postaja hilo
kojim slijedom (ZS-SN10), 20u FM i 10 u
AM valnom podrdju ili 40 postaja (ZS-
SN10L),20 u FMipo 10 u LW i MW
valnom podrdju u bilo kojem redoslijedu.

RADIO
BAND Jog
PRESET - AUTO PRESET kontrola
PRESET;J TUNE —, +
— T
e ~— T oo o
@ o oo
e
(")
ENTER/
MEMORY

1 Pritisnite RADIOsBAND-AUTO
PRESET za odabir valnog podja.

2 Zadrzite pritisnutom tipku RADIOs
BAND-AUTO PRESET dok na
pokaziv&u ne zatrefe "Auto Preset".

3 Pritisnite ENTER/MEMORY.
Postaje se pohranjuju u memoriju od
nizih prema viSim frekvencijama.

Ukoliko se postaja ne moze
pohraniti automatski

Postaje sa slabim signalom potrebno je
pohraniti rigno.

Radijske postaje moZete pohraniti u memorijul

Pritisnite RADIO*BAND-AUTO PRESET
za odabir valnog podéja.

2 Ugodite Zeljenu postaju pritiskom tipke
TUNE + ili —.

3 Pritisnite i oko dvije sekunde zadrzite
ENTER/MEMORY.

4 Pritisnite PRESET + ili PRESET — dok ne
zatrefge programski broj pod kojim Zelite
pohraniti postaju.

5 Dvaput pritisnite ENTER/MEMORY.
Nova postaja&e zamijeniti staru.

Savjet

Svakoj pohranjenoj postaji moZzete pridijeliti naziv
(pogledajte "Pridjeljivanje naziva pohranjenim
postajama” na str. 23).

Na daljinskom upravljac¢u

1

2

3

Pritisnite RADIO*BAND dok se na pokazita
ne pojavi oznaka Zeljenog valnog patjeu
Ugodite Zeljenu postaju pritiskom tipke TUNE +
ili —.

Pritisnite i oko dvije sekunde zadrZite tipku s
brojem pod kojim Zelite pohraniti postaju.

Za odabir programskog brojadegy od 10, prvo
pritisnite >10 i zatim odgovaraje brogane
tipke. Posljednju bréanu tipku zadrzite
pritisnutom oko dvije sekunde. (Primjer: za
odabir broja 12, prvo pritisnite >101i 1 i zatim
oko dvije sekunde zadrzite pritisnutom tipku 2).
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Slusanje pohranjenih
radijskih postaja

Nakon pohranjivanja, moZete odabrati postaju]_
pritiskom odgovarajée brofane tipke ili
pretraZzivanjem.

TraZenje pohranjenih radijskih
postaja

Pritisnite RADIOsBAND-AUTO
PRESET za odabir Zeljenog valnog
podruja.

RADIO 2 o _
BAND Zakren!te jog kon;rolu za odabir
PRESET - AUTO PRESET pohranjene postaje.
PRESET + Jog kontrola o
3 Pritisnite ENTER/MEMORY za
ugalanje pohranjene postaje.
— T
= S Za prekid trazenja pohranjenih
— T — postaja
Fes 5 o o Zakrenite jog kontrolu dok se ne pojavi
"Cancel" i zatim pritisnite ENTER/
o MEMORY.
== Savjet
ENTER/ Pohranjene__pqstgje moiete_ traziti i prema nazivu,
MEMORY ako su pridijeljeni (pogledajte str. 23).

Slusanje pohranjenih radijskih
postaja

1 Pritisnite RADIO*BAND-AUTO
PRESET za odabir Zeljenog valnog
podruja.

2 Pritisnite PRESET + ili PRESET - za
odabir pohranjene postaje.

Na daljinskom upravljacu

1 Pritisnite RADIO*BAND dok se na pokazi&a
ne pojavi oznaka Zeljenog valnog pogau

2 Pritisnite tipku s brojem pod kojim je postaja
pohranjena.
Za odabir programskog brojadeg od 10, prvo
pritisnite >10 i zatim odgovaraje brofane
tipke. (Primjer: za odabir broja 12, prvo pritignit
>10i 1 i zatim pritisnite tipku 2).
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|
Pridjeljivanje naziva
pohranjenim postajama
Svakoj pohranjenoj postaji moZete pridijeliti
naziv od maksimalno 11 znakova.

Jog kontrola

DISPLAY TUNE -, +

CI==)«

ENTER/
MEMORY

1 Odaberite postaju kojoj zelite pridijeliti
naziv (pogledajte str. 22).

2 Pritisnite i zadrzite tipku ENTER/
MEMORY na oko 2 sekunde.
Treptu broj i frekvencija pohranjene
postaje.

3 Pritisnite ENTER/MEMORY.
Kursor trege.

‘ ghe1 8760 ’

AR

4 Zakrenite jog kontrolu za odabir prvog
znaka novog naziva postaje.

‘ Fhe1 87, 6o ’

5 Pritisnite TUNE + za pomak na sljege
polje unosa.

‘ Fial  =7. 60
2] B

AN

6 Ponovite korake 4 i 5 za zavrSetak
unosa naziva postaje.

[ Pritisnite ENTER/MEMORY.

Savjeti

» U gore opisanom koraku 4 pritiskom tipke
DISPLAY moZete odabrati razne vrste znakova.
Svakim pritiskom tipke znakovi se izmjenjuju na
sliedei natin:
Veliko slovo— Malo slovo— Brojevi i simboli
— Razmak

» Za nazive postaja mozete koristiti sljéde
znakove:
-AdoZz
-adoz
-0do9
“1"#SN& (). <=>?2@_"+-",/:
- (razmak)

Za promjenu naziva postaje

1 Izvedite korake 1 do 3.

2 Pritisnite TUNE + ili — za odabir znaka
kojeg Zelite promijeniti.

3 Zakrenite jog kontrolu za odabir novog
znaka.

4 Ponovite korake 2 i 3 dok ne dovrsite
promjenu naziva.

5 Pritisnite ENTER/MEMORY.

Savjeti

« Kad Zelite obrisati znak, umjesto znaka unesite
razmak.

» Kao razmak se prepoznaje samo prazninadzme
ili ispred znakova.

« Pridijeljeni nazivi ostaju isti za postaje na istim
frekvencijamatak i ako ponovo automatski
pohranite postaje.
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Naglasavanje zvuka

PodeSavanje zvuénog
ugodaja

Pri sluSanju glazbe moZete podesiti @viu
ugada,j.

SOUND MEGA BASS

ENTER/ Jog kontrola
MEMORY
Odabir zvucnog efekta

ViSe puta pritisnite SOUND za odabir
Zeljenog zvinog efekta.

Odaberite Za
Rock

Inanl
op
annill

snazan i jasan zvuk s
naglasSenim niskim i
srednjim tonovima

P lagani zvuk s naglaSenim

visokim i srednjim tonovima

Jazz zvuk s mnogo udaraliki s
I. . . . naglaSenim basovima
Vocal zvuk s mnogo vokala i s
III naglagenim srednjim
. . tonovima
Custom izvorni zvuk. MoZete
podesiti basove i visoke
tonove po Zelji (pogledajte
... . . "PodeSavanje zvuka").
off sluSanjetitavog dinamikog
opsega za glazbu poput
HEEEE «osine

24

Podesavanje zvuka

1 ViSe puta pritisnite SOUND za prikaz
oznake "Custom".

2 Zadrzite pritisnutom tipku SOUND dok
trepte oznaka "Custom". Nakon 2 sekunde
se pojavi oznaka "Bass".

3 Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za
odabir razine basova (-3 do +3).

4 Pritisnite ENTER/MEMORY. Na
pokaziv&u se pojavi "Treble".

5 Zakrenite jog kontrolu prema ili ¥ za
odabir razine visokih tonova (-3 do +3).

6 Pritisnite ENTER/MEMORY.

Napomena
Odspojite li urdaj od napajanja ili izvadite baterije,
podesSenje zvuka se ¥@na pdetne vrijednosti.

Naglasavanje basova

Pritisnite MEGA BASS za prikaz oznake
"MEGA BASS".

Za povratak na normalni zvuk, ponovo
pritisnite tipku dok poruka "MEGA BASS"
ne nestane s pokaziia



Odlazak na spava nje uz Za is"'j“éenje funkcije S|eep

Pritisnite OPERATE (ili POWER) za

g'azbu isklju¢enje urdaja.
. » o Savjet
Mozete podesiti automatsko iskignje Dok je Sleep Timer aktivan, pokazivie
uraiaja nakon odienog vremena i tako zatamnjen.
ugodno zaspati uz glazbu.
SLEEP
g — o o O
o O O O =7
)
©: ©)

1
2

3

Pokrenite reprodukciju Zeljenog izvora.

Pritisnite SLEEP za prikaz oznake
"Sleep".

Pritisnite SLEEP za odabir minuta do

automatskog iskljtenja urdaja.

Svakim pritiskom tipke indikatori se

izmjenjuju na sljed@ n&acin

"60" — "90" — "Auto (MAX 120)"*

— "Off" — "10" — "20" — "30"

* Uredaj se automatski isklfiwje nakon 120
minuta ili po zavrSetku reprodukcije CD-a.

RILITR
ap D lEEF CGHS

iy

Ako nakon pritiska tipke SLEEP
proteknu 4 sekunde, podesi se vrijeme
koje je u tom trenutku prikazano na
pokaziva&u.
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Podesavanje

Odabir izvora napajanja

Ovaj uretaj moZze Koristiti uz mrezno napajanje ili baterije.

i §
\R‘W\\\\T:'
\\\\\\\\\\\\X\'&?\n“\%\;{&l\&”” =
\N

Pretinac za baterije _J

- =
na mreznu
uti €nicu
n Spajanje mreznog kabela E Stavljanje baterija u daljinski upravja

Spojite kabel isportenog kabela na AC
IN priklju¢ak s béne strane udaja i na
zidnu utgnicu.

Promjena intervala ugadanja za
AM/MW valino podrucje

Interval ugd@anja AM/MW valnog podrtja
je tvornicki podesen na 9 kHz.

Ako Zelite promijeniti interval ugtanja za

Stavite dvije R0O3 (veli ¢ine AAA)
baterije (opcija).

AM/MW valno podrigje, Winite sliedee: Zamjena baterija
1 Pritisnite tipku RADIOsBAND-AUTO Uz normalnu uporabu, baterije bi trebale
PRESET dok se ne pojavi oznaka "AM" il trajati oko Sest mjeseci. Ako daljinski
MW", upravlja vie ne radi, zamijenite obje baterije
2 Pritisnite ENTER/MEMORY na 2 sekunde. "°V'™M®

3 Pritisnite RADIOsBAND<AUTO PRESET
na 2 sekunde.

Trepte oznaka "AM 9k" "MW 9k" ili "AM
10k "MW 10Kk".

4 Pritisnitel<« ili »» za odabir "AM 9Kk"
"MW 9Kk" za odabir intervala od 9 kHz ili
"AM 10k "MW 10k" za odabir intervala
od 10 kHz.

5 Pritisnite tipku ENTER/MEMORY.

Nakon promjene intervala udgnja, potrebno
je resetirati podeSene AM/MW postaje.
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ba baterij Sani X
B e e eina Dy SIUSanje zvuka s ragunala,
(nisu dio isporuke) u pretinac za W'a Videorekordera
’ ’

baterije. Za uporabu baterijskog

Efgigzr.]ja’ izvucite mrezni kabel iz priienosnog dlgitalnog
audio uredaja itd.

Putem zvinika ovog urdaja mozZete slu3ati
zvuk s r&unala, TV-a, videorekordera,
prijenosnog digitalnog audio uwt&ja itd.

Prije povezivanja iskljtite svaki od uréaja.
Detalje potraZite u uputama za uporabu svake
od komponenata koju spajate.

Zamjena baterija

Zamijenite baterije kad se indikator OPR/
BATT zatamni ili kad uréaj prestane raditi.

Zamijenite sve baterije novima. S0 0 0 =
Gl==106)

Savjeti
* Pokazivé je osvijetlien kad je udaj ukljucen.

» Kad koristite baterijsko napajanje, deg¢ se ne LINE LINE IN
moze ukljgiti daljinskim upravlj@&em.

1 PoveZite LINE IN prikljiak s linijskim
izlazom prijenosnog digitalnog audio
uredaja ili drugih komponenata poréo
audio spojnog kabela (nije isp@an).

Raéunalo, TV,
videorekorder,
prijenosni digitalni
audio ure daj itd.
e i =
na linijski
izlaz

LINE IN

priklju éak
Audio spojni
kabel* (opcija)
* Zaraunalo: kabel s priklgkom koji odgovara
priklju¢ku ratunala.
Za TV ili videorekorder: kabel sa stereo
minipriklju¢kom na jednom i dva phono
priklju¢ka na drugom kraju.
Za prijenosni digitalni audio udaj: kabel sa
stereo miniprikljgkom na oba kraja.

nastavlia se
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Slusanje zvuka s racunala, TV-a,
videorekordera, prijenosnog
digitalnog audio uredaja itd.
(nastavak)

2 Ukljucite ovaj urgaj i spojenu
komponentu.

3 Pritisnite LINE i pokrenite reprodukciju
spojene komponentsji se zvuk sad
¢uje putem zvinika ovog urdaja.

Napomena

Cvrsto utaknite prikljdke kabela kako bi izbjegli
smetnje i nepravilnosti u radu.
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Dodatne informacije

Mjere Opreza « Ako ostavite uréaj u automobilu

parkiranom na suncu, zaklonite ga od
izravnog utjecaja swevih zraka.

0 sigurnosti » Budwi da zvinici koriste jake magnete,

* Buduwi da CD koristi lasersku zraku, udaljite magnetske bankovne kartice,
nemojte pokuSavati sami otvarati degjer satove na navijanje, itd. kako bi spéije
bi mogli oStetiti vid. Prepustite popravke mogutu Stetu.
samo stréinim osobama.

« Ako u unutrasnjost utiaja dospije strani O radu

predmet ili tekidina, iskljwite urelaj i
odnesite ga na pregled u ovlaSteni servis
prije ponovne uporabe.

¢ Ovaj uretaj ne moze reproducirati diskove
nestandardnog oblika (primjerice srce,
kvadrat, zvijezda). PokuSaj reprodukcije
takvih diskova moZe ostetiti utaj. Ne

» Ako uraiaj izravno unesete iz hladnog u
topli prostor, ili ga ostavite u viaznom
prostoru, moZe do do kondenziranja vlage
na léama CD uréaja. Ako se to dogodi,
CD ureiaj n&e raditi. Izvadite disk i
pricekajte priblizno jedan sat dok vlaga ne

upotrebljavajte takve diskove. ishlapi.
0 izvorima napajanja Napomene o diskovima
« Pri uporabi mreZnog napajanja provjerite dee Prije reprodukcije obriSite CBistom
li napon vase mreze odgovara napondajee krpom. ObriSite CD od srediSta prema rubu.

(pogledajte poglavlje "Teh&ki podaci” te
koristite samo isporteni mrezni kabel;
nemojte Kkoristiti neku drugu vrstu kabela.

¢ Uredaj nije iskljuten iz mreZe sve dok je
mrezni prikljwak utaknut u zidnu uthicu,
cak i ako je sam udaj iskljucen.

¢ Za baterijsko napajanje, koristite Sest
baterija R20 (vetina D).

¢ Ako ne koristite baterije, izvadite ih kako bi
sprijetili koroziju ili oStecenje uslijed
istjecanja elektrolita.

« Natpisna plgica s ozné&enim napajanjem,
potroSnjom, itd. nalazi se na donjoj strani
uredaja.

« Nemoijte koristiti otapala poput benzina,
razrjelivaca, komercijalno nabavljivih
sredstava zé&iS¢enije ili antistatikih
rasprSivéa koji se koriste za klasie
gramofonske plee.

« Nemoijte izlagati CD izravnhom utjecaju
surtevih zraka ili izvora topline, i nemojte

0 postavijanju uredaja ga ostavljati u automobilu parkiranom na

suncu.
* Nemojte postavljati utiaj na mjesto u + Nemojte lijepiti naljepnice i nemojte
blizini izvora topline ili pod izravnim ogrebati povrsinu CD-a.
utjecajem suevih zraka, prekomjerne « Nakon reprodukcije, spremite CD u
praSine ili mehartkih vibracija. njegovu kutiju.
« Nemojte odabrati podlogu koja nije stabilna
ili je nagnuta. Ako je CD ogreban, zaprljan ili postoje
* Ostavite dovoljno slobodnog prostora oko tragovi prstiju, moze di do preskakanja
uredaja (priblizno 10 mm). Nemojte zvuka.

prekrivati ventilacijske otvore kako bi
sprijesili prekomjerno zagrijavanje i
osigurali duzi radni vijek urdaja.
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M_iere opreza (nastavak) I

U slucaju problema
0 CD-R/CD-RW diskovima
Ovaj uretaj je namijenjen reprodukciji CD-R/ ~ Opcéenito
CD-RW diskova snimljenih u
ATRAC3plus/ATRAC3, MP3 ili CDDA* Uredaj ne radi
formatu ali mogénosti reprodukcije mogu se . ¢yrsio spojite mrezni kabel na zidnudsticu.
razlikovati, ovisno o kvaliteti diska i stanju « Provjerite da li su baterije ispravno stavljene.
urefaja na kojem je snimljen. « Zamijenite sve baterije novima ako su slabe.

* CDDA je skraenica od "Compact Disc Digital « Koristite li baterijsko napajanje, utaj se ne
Audio". To je standard snimanja koji se koristi za moze ukljwiti daljinskim upravljgem.
Audio CD-ove.

Uredaj ne radi i prikazana je poruka

"Battery Error".
 Provijerite jesu li baterije umetnute pravilno.
« Zamijenite sve baterije novima ako su slabe.

Ako naidete na bilo kakav problem, molimo
da se obratite ovlaStenom Sony prodavatelju
ili servisu.

Nema zvuka.
« Ugodite glasnéu.

« Iskljucite sluSalice ukoliko sluSate glazbu
preko zveénika.

Smetnje u zvuku.
« Blizu ureiaja se koristi prijenosni telefon ili
drugi ureiaj koji emitira radiofrekvencijske
smetnje=» Odmaknite ga od udeja.

CD uredaj

Na pokaziva €u je vidljiva oznaka “No disc”
iako je disk umetnut.

« Umetnite CD tako da je strana s natpisom

okrenuta prema gore.

« CD-R/CD-RW disk nije finaliziran.
Finalizirajte CD-R/CD-RW disk pondaol
uredaja za snimanje diskova.

Postoji problem vezan uz kvalitetu CD-R/CD-
RW diska, urdaja za snimanje ili programa za
snimanje.

* CD-R/CD-RW disk je prazan.

Zamijenite sve baterije novima ako su slabe.
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Disk se ne reproducira.
* Umetnite CD tako da je strana s natpisom
okrenuta prema gore.
» Ocistite disk.
« lzvadite disk i ostavite pretinac otvorenim oko
sat vremena kako bi vlaga isparila.

Zvuk preska ce.

* Smanjite glasnau.

» Qistite CD ili ga zamijenite ako je jako o&&s.

 Postavite uréaj na mjesto na kojem nema
vibracija.

 Ocistite leéu komercijalno nabavljivom
puhaljkom z&is¢enje le&e fotoaparata.

» Zvuk se moze gubiti ili imati smetnje ukoliko
je upotrijebljen CD-R/CD-RW disk loSe
kvalitete ili postoji problem s udajem za
snimanje ili programom za snimanje.

Vidljiva je poruka "No File".

Prikazana je poruka "Over".

* Na ovom urdaju ne mozete programirati vise
od 20 zapisa (str. 19).

Radio

Zvuk je slab ili loSe kvalitete.
 Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.
* Odmaknite uréaj od TV prijemnika.

Slika na TV-u je nestabilna.
» Ako FM program slusate u blizini TV
prijemnika s kdnom antenom, odmaknite
uredaj od TV prijemnika.

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja ¢€ ne radi.

Zamijenite obje baterije novima ako su slabe.
Usmijerite daljinski upravljaprema daljinskom
senzoru na utdaju.

Uklonite prepreke izmi#u daljinskog

upravljata i uretaja.

Daljinski senzor uréaja ne smije biti izlozen
jakom svjetlu poput izravnog sunca ili
fluorescentnog svjetla.

Priblizite se uréaju kad koristite daljinski
upravlja.

Ako nakon provdenja navedenih provjera i dalje

postoji problem, izvucite mrezni kabel iz zidne

uti¢nice i izvadite sve baterije. Rekajte da

nestanu sve oznake s pokazaa&ponovo spojite

« Pokusali ste reproducirati CD-R/CD-RW disk mreZni kabel i umetnite baterije. Ako i dalje imate
koji ne sadrzi ATRAC ili MP3 datoteke (str. 4). problema, obratite se ovlaStenom servisu.
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]
Odrzavanje

Ciséenje leée

Ako se I€a zaprlja, to moZze prouafiti
preskakanje zvuka tijekom CD reprodukcije.

Ocistite je komercijalno nabavljivom
puhaljkom z&is¢enje I€e fotoaparata.

Ciséenje kuéista
Ocistite kuwiste, pldu i kontrole mekom i
¢istom krpom natopljenoj u blagoj otopini

sredstva za pranje. Nemoijte koristiti bilo koju
vrstu sredstva koja bi mogla ogrebati povrSinu

(¢etke, prasak, itd.) ili otopine kao 3to su
alkohol ili benzin.
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Tehniéki podaci

CD uredaj
Sustav
Kompaktni disk i digitalni audio sustav
Zn&ajke laserske diode
Trajanje emisije: Kontinuirano
Laserski izlaz: Manje od 44|86V
(Vrijednost ovog izlaza je mjerena na udaljeno8f 2nm
od lete pom@u optitkog osjetila s otvorom promjera 7 mm.)
Brzina okretaja
200 o/min do 500 o/min (CLV)
Broj kanala
2

Frekvencijski odziv
20 - 20 000 Hz +0/-1 dB
Zavijanje i podrhtavanje
Ispod mjerljive razine

Radijski prijemnik
Frekvencijski opseg

ZS-SN10
FM 87,5 - 108 MHz
AM 531 - 1 611 kHz (korak 9 kHz)

530 - 1 610 kHz (korak 10 kHz)
ZS-SN10L
FM

87,5 - 108 MHz

531 - 1 611 kHz (korak 9 kHz)
530 - 1 610 kHz (korak 10 kHz)

153 - 279 kHz

MW

LW

Medufrekvencija
FM: 10,7 MHz
MW/LW: 450 kHz
Antene:
FM: Teleskopska antena
AM/MWI/LW: Ugradena feritna Stapasta antena

Opcenito
Zvuwenik
Sirokopojasni: promjer 10 cm dijagonalno, 3,2 ohma,
konusni (2)
Ulaz
LINE IN prikljucak (stereo miniprikljgak):
Minimalna razina ulaznog signala 330 mV
Izlaz
Stereo miniprikljgak za slusalice impedancije 16 - 64
ohma
Najveta izlazna snaga
4,6 W



Napajanje

Uredaj:

230V AC, 50 Hz

9V DC, 6 R20 (vetiina D) baterija

Daljinski upravlja:

3V DC, dvije R03 (vetiina AAA) baterije
Potrosnja

6w

Vijek trajanja baterija
Uredaj:

Reprodukcija CD-a
Sony R20P: priblizno 2 h

Sony alkalne baterije LR20: priblizno 8 h

Radijski prijem

Sony R20P: priblizno 10 h

Sony alkalne baterije LR20: priblizno 25 h

Dimenzije
Priblizno 500x 145x 230 mm ($/v/d)
(uklju¢ujuéi dijelove koji strse)
Masa
Priblizno 3,8 kg (s baterijama)
Isporuseni pribor
Mrezni kabel (1)
Daljinski upravlj& (1)
CD-ROM (SonicStage) (1)
Upute za instalaciju/rukovanje programom SonicStage

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.

Proizvaia¢ ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske
pogreske.

Dodatni pribor

Sony sluSalice serije MDR.
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